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16th Ordinary Sunday  

 

 

We are  

a people of 

faith who  

respond to our 

Baptismal  

call to holiness 

by caring for 

one another 

and journeying  

together with 

Christ  through 

prayer,  

sacraments,   

lifelong  

formation and 

service in  light 

of the Gospel 

and Catholic 

Tradition. 
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16th Ordinary Sunday 

  WELCOME TO  ST. JOHN BREBEUF PARISH 
 If you are new to our church or just visiting, please stop and introduce your-
self.  Whether you are visiting for the first time, worship with us occasional-
ly, or join us every Sunday, we welcome you to St. John Brebeuf Parish.  If 
you do not have home, or if your church is not home to you, we invite you 
to become part of our parish family.  Please call or stop by our parish office 
to register  847-966-8145.  Visit our website https://www.sjbrebeuf.org for 
additional information on parish and community programs for prayer, faith 
formation, community outreach and information about St. John Brebeuf  
School.  We are glad you are here and hope you will join us.  
 

PERPETUAL ADORATION CHAPEL  
 Perpetual Eucharistic Adoration is private prayer and 
time before Jesus, really present in the Blessed 
Sacrament displayed on the altar 24 hours a day, 7 days 
a week.  The chapel is located at Fr. Thomas May Parish 
Ministry Center  (8305 N. Harlem Ave.) and is open to all visitors during 
office hours:  Monday through Thursday from 9:00AM – 7:00pm // Friday 
from 9:00am – 5:00pm // Saturday 9:00am – 1:00pm.   After Hours  the 
chapel is only keycard accessible.  Please call the Parish Office (847) 966-
8145 if you wish to obtain one.    
 

DEVOTIONS 
MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA 
 every Wednesday after 8:30 am Mass 
SACRED  HEART OF JESUS — 1st Friday of the Month 
In English:  after 8:30am Mass / In Polish  after 7:00 pm Mass 
OUR LADY OF FATIMA —  1st Saturday of the Month 
In English:  after 8:30am Mass / In Polish:  after 6:30pm Mass 
MARIAN PRAYER GROUP in English:   
Every Monday 7:00pm Adoration Chapel 
HOUR OF DIVINE MERCY in English:  Every Friday 3:00pm Adoration Chapel 

READINGS FOR THE WEEK: 
Monday: Ex 14:5-18/Ex 15:1bc-2, 3-4, 5-6/Mt 12:38-42 
Tuesday:  Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17/Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9/Jn 20:1-2, 11-18  
Wednesday: Ex 16:1-5, 9-15/Ps 78:18-19, 23-24, 25-26, 27-28/Mt 13:1-9 
Thursday: Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Dn 3:52, 53, 54, 55, 56/Mt 13:10-17 
Friday:  2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-5, 6/Mt 20:20-28 
Saturday: Ex 24:3-8/Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15/Mt 13:24-30 
 

OBSERVANCES: 
Monday:  St. Lawrence of Brindisi, Priest and Doctor of the Church  
Tuesday:  St. Mary Magdalene  
Wednesday: St. Bridget, Religious 
Thursday:  St. Sharbel Makhlūf, Priest  
Friday:   St. James, Apostle  
Saturday:  Sts. Joachim and Anne, Parents of the Blessed Virgin Mary  
 

PRO-LIFE CORNER:     

Innocence is a precious gift! 
Let us continue to pray daily: 
 “Jesus, Mary and Joseph, I love you very much.  
I beg you to spare the life of the unborn baby 
that I have spiritually adopted who is in danger of abortion.”    
Archbishop Fulton J. Sheen 

 

 

Dear Parishioners, 
 
We live in a world of rushing, running, and 
completing endless tasks. We try to get 
everything done, and then at the end of the 
day, we're so tired that we have neither the 
strength nor the patience for our families, 
friends, or God. A similar thing is happening 
today with Mary and Martha.  
 
The Lord Jesus visits his friends. He wants to 
see them and spend time with them. Mary sits 
at his feet and listens to God's Wisdom. 
Martha intends to welcome Jesus as best she 
can, and she busies herself with various daily 
activities. But is it really the best time for 
household chores? After all, she's wasting 
precious time being with Jesus.  
 
Household chores and kitchen chores will 
always be there, but Jesus is never a guest. 

Jesus knows 
that Martha's 
work is 
important and 
necessary. He 
knows that our 
work is 
important and 
ennobles us. 
But we can 
never prioritize 

work (especially domestic work) over an 
encounter with God Himself.  
 
Jesus doesn't say that Martha did anything 
wrong, but that Mary chose the "better part." 
Work sanctifies and ennobles us but we must 
divide our time into work, rest, and prayer. 
Benedictine monks, following the Rule of St. 
Benedict and the words ora et labora (Pray and 
work), divided the day into a part devoted to 
God, work, and rest. We must never get lost in 
the chaos of duties and work. We need God, 
and he wants to meet with us. 
 
 
May God bless you, 
 
Fr. Sebastian 

 

A note from  

the Associate Pastor... 
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Monday, July 21st 
8:30 am English Fr. Jason 
Sick & Suffering 
Single Parents & Families in need 
7:00 pm Polish Fr. Jason 
O zdrowie, Boże Błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej dla 
Haliny Witkowskiej z okazji Urodzin  
Intencja z prośbą do Boga miłosiernego o łaskę wyzwolenia z 
nałogu alkoholowego Syna Aleksandra przez wstawiennictwo 
wszystkich świętych  
Iwona i Mariusz Oparowscy - O Boże Błogosławieństwo i 
potrzebne łaski z okazji 30 rocznicy ślubu 
† In Memory of Henryk Stankiewicz 
† Stanisław Dzik 
† Monika Wykurz 
Tuesday, July 22nd 
8:30 am English Fr. Jason 
Birthday Health & God's Blessings for Halina Witkowska  
O zdrowie i Boże Bł. dla Marii Grzęda z okazji Urodzin 
† Eternal rest for Daniel Louis Jedynak 
7:00 pm English Fr. Paul 
† Eternal Rest for Frank Rosienski 7th year Death Anniversary 
† The Soul of Christine Rother 
† The Soul of Monika Wykurz 
Wednesday, July 23rd 
8:30 am English Fr. Paul 
† Małgorzata Przycka Birthday Remembrance 
7:00 pm Polish Fr. Jason 
W podziękowaniu za wszystkie łaski, z prośbą o dalszą opiekę 
Matki Bożej z okazji 59 rocznicy ślubu 
Intencja z prośbą do Boga miłosiernego o łaskę wyzwolenia z 
nałogu alkoholowego Syna Aleksandra przez wstawiennictwo 
wszystkich swietych 
O powrót do zdrowia dla Elżbiety Kapałka i potrzebne łaski dla 
niej i jej Rodziny 
† Antoni Nowak 
† David Ciołek 
† Stanisław Dzik 
† Monika Wykurz 
† Za duszę śp.Higin w 29 rocznicę śmierci 
† Za duszę śp. Teresy w 10 rocznicę śmierci 
† Za dusze śp. Marka w 2 rocznicę śmierci 
Thursday, July 24th 
8:30 am English Fr. Jason 
Health and Birthday Blessings for Chris 
Birthday Blessings and Thanksgiving for Renato Briones  

Health and Birthday Blessings for Jackie Dohr 
Safe trip home and God's protection for Anna, Kasia, Krzysiek 
and Michał 
† Leon i Wiktoria Plader w kolejną rocznicę śmierci 
† Sam Grisanti Birthday Remembrance 
7:00 pm English Fr. Paul 
† The Soul of Christine Rother 
† Monika Wykurz 
Friday, July 25th 
8:30 am English Fr. Paul 
† Carlos Ranjo Death Anniversary and all Baclagan Family 
Members 
† Febe Baclagan Birthday Remebrance 
† Lolita Normandia 8th year Death Anniversary 
7:00 pm Polish Fr. Jason 
Intencja z prośbą do Boga miłosiernego o łaskę wyzwolenia z 
nałogu alkoholowego Syna Aleksandra przez wstawiennictwo 
wszystkich swietych  
† O życie wieczne dla Moniki Wykurz 
† O radość nieba dla Stanisława Dzika 
Saturday, July 26th 
8:30 am English Fr. Paul 
Birthday Blessings for Edward Stankiewicz 
† Franciszka Siek  
5:00 pm English Fr. Mike Solazzo 
† In Memory of Stella Zalewski-Bandola 
† The Soul of Tristan Joseph Balura 
† Repose of the Soul of John Jerome Areno 
† Melina Joy Silvestre Death Anniversary & Birthday 
Remembrance 
† Genowefa Giblak 1st Death Anniversary 
† The Souls of all deceased Family Members of Kowalewski 
Family 
God’s Blessings to Julita 
6:30 pm Polish Fr. Jason 
† Stanisław Wysocki 
† Stella Bandola 
† Wiesław Zalewski 
† Helen Lipski i Remigiusz Wysocki 
† Za Dusze śp. Frank Puszka we wspomnieniu 100 urodzin 
O Boże Błogosławieństwo dla dzieci, wnuków i prawnuków z 
rodziny Puszka 
† Włodzimierz Jaromin 
† Genowefa i Wacław Jaromin,Maria i Władysław Mielecki 
† Anna i Tomasz Drożdżal 
† Bogusław Libuszowski 
† Barbara Matysek i Henryk Matysek w rocznice śmierci 
† Monika Wykurz 
† Ryszard, Urszula Ważny 
† Krystyna i Mieczysław Mróz 
 

 
                                Continued on page 6   
 
 

LITURGY SCHEDULE — MASS INTENTIONS FOR THE WEEK OF JULY 21 — JULY 27   
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16th Ordinary Sunday 

 

ALTAR BREAD AND WINE THIS WEEK  
IS OFFERED FOR:   

 

Blessings to all SJB Ushers 

PLEASE PRAY:
OUR SICK:  

OUR MILITARY:  Please pray for those serving in the 

military, and for a peaceful and just solution to conflict 
and violence.  
 

Timothy Casey     Robert Monaco     
Thomas Neuhengen     Scott Rodberg   
Mark Honsa            Sgt. Daniel Cunningham  
Pvt. James Cunningham      CW4 Louis Haberkorn  
CDR John Tutwiler     Marian Niemotko 
SSGT Michael J. Archam     PFC Seth D. Perkins 
A2C Andrew T. Perkins      Sgt. Ramiro Cadena    
Susanne Connolly Tutwiler    Lt.  Joseph  Disclafani 
Pieter Venter       Joshua Clavel Ramos  
Jacob Allen      Chief Ryan Morrow 

PERPETUAL ADORATION CHAPEL  
CANDLES OFFERED THIS WEEK FOR: 
 

Candle 1 † O radość życia wiecznego dla Duszy 
śp. Sławomira Skóry 
 

Candle 2 † O radość życia wiecznego dla Duszy 
śp. Sławomira Skóry 

SUNDAY OFFERINGS 
 

july 13, 2025   —  $15,928   
 

Your faithfulness and generosity are both greatly 
appreciated and critical to maintain and operate all 
we do.  May God Bless you for your kindness and generosity! 
 
 

Bóg zapłać  za wsparcie naszej parafii ! .  

NO ENVELOPE?  Use GiveCentral 
Sunday Offertory and Second Collection.  Point your 
phone camera at QR Code and scan.  
 

Jeśli nie masz koperty to użyj GiveCentral z telefonu.  
Skieruj kamerę na QR kod i otwórz aplikacje.  

MONTHLY STEWARDSHIP REPORT FOR JUNE:  

OUR BELOVED DEPARTED:   
Henry Czapla 
Jan Chowaniec 
Richard Palasik 

 

Martha Gfesser  
Maureen Polcyn  
Fely Ranjo 
Millet Beltran 
RJ Calisura  
Anne Marie Guerrier 
Betty Bukraba 
Elizabeth Marrinan 
C. Kozeny 
Mario Brancato 
Pamela Tripllit 
Patricia 
Lourdes Loraya 
Leonard Kadzielawski 
Marian i Maria Dzieciuch 
Barbara Witkos 
Rosetta Bizzotto 
Harry Largent 
Toni Kilroy 
Caridad M. Altares 
Alina Gawlik 
Dolores Motto 
Brooke Johnson 
Silverio Fernandez 
Alice Parinas 
Jannette Mendoza 
Mario Loraya 
Vivian Daoud 

Nanette Sadorra  
Isabel C.Villarroel 
Luke Kowalski  
Joanna Oliwa 
Tom Leonard 
Francisco & Luz  Atienza 
Maureen Nathan 
Charlotte & Carl Lindquist 
Rose Manio 
Casey Sergot 
Teresa Parciany  
Junver Isuga 
Barbara Galgano 
John Galgano 
Lois MacAdam 
Chef Raul Arreda 
Baby Joseph Palmert 
Concepcion Ponte 
Hedy Sancho 
Charles Stephen Collins 
Ben & Linda Caldea 
Robert F. Adams, Jr. 
Bienvienido Costes 
Mahmoud Srour 
Salvatore (Sam) Zumpano 
Cindy Strong 
Araceli Madridejos 
 

Sunday Offertory Monthly Collection  $          82,342.00  

Sunday Offertory Monthly Online Collection  $          12,889.93  

Total Sunday Offertory Monthly Collection  $          95,231.93  

Monthly Sunday Offertory Budgeted Collection  $          96,660.00  

Monthly Difference from Budget - Over/(Under)  $             1,428.07  

  

July 1, 2024- June 30, 2025  

Year-To-Date Sunday Offertory Collection  $        815,393.26  

Year-To-Date Sunday Offertory Online 
Collection  $        161,335.29  

Total Year-To-Date Sunday Offertory Collection  $        976,728.55  

Year-To-Date Budgeted Sunday Offertory 
Collection 

 $       
1,159,920.00  

Year-To-Date Difference from Budget - Over/
(Under)  $        183,191.45  

WEDDING BANNS: 
 

III Mateusz Stopka & Aneta Rzepka 
II Adam Stawiarz & Michelle Kloda 
I Michael Varshavsky & Monika Mroczkowska 
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MASS INTENTIONS continued from page 4 
 

Sunday, July 27th 
7:00 am Polish Fr. Jason 
† Lucyna Ostrowska 
† Ludwika i Władysław Bujas 
† Katarzyna i Wacław Malewski 
† Za wszystkich zmarłych z rodziny Poborca i Babiarz 
8:30 am English Fr. Paul 
Birthday God's Blessings for Larry Kaufman 
† Basia Kaufman 
† Robert Gadomski 
† Patti Porter Birthday Remembrance 
† Teresa Kelly Birthday Remembrance 
† Eternal repose of the Soul of Jan Pondo 
† Krzysztof Ruta Eternal life 
10:00 am English Fr. Paul 
† Matthew, Bernice & Matt Jr. Wojtaszek 
† Eternal rest for Thomas Gramarossa 
11:30 am Polish Fr. Jason 
O Boże Błogosławieństwo i Dary Ducha św. dla 
Phobe & Declen Puacz z okazji 18 urodzin 
Dziękczynna za otrzymane łaski i powrót do zdrowia 
dla Witolda Sadłowskiego 
O zdrowie i potrzebne łaski dla Renaty Dryka w dniu 
Urodzin 
† Maria Wojdyła 
† Mieczysław Myśliwiec 
† Jan Rychtar 
† Czesława Leśniak 
† Stanisław Sak w 5 rocznicę śmierci 
† Grzegorz Anszczak 
† Stanisław Dzik 
† Jadwiga Anszczak w 2 rocznicę śmierci 
† Za Dusze śp. Janiny, Jana, Krystyny i zmarłych z 
Rodziny Klimów i Milewskich 
† Zdzislaw & Michael Puacz, Janina i Józef Puacz 
† Wesley Dworakowski 
† Cecylia Ratajska w 2 rocznicę śmierci 
† Stanisław Ligas w 5 rocznicę śmierci 
† Czesław i Helena Wysocki 
† Eugene Mikowski 
† Izabela Jaworska w 34 rocznicę śmierci oraz Julian 
i Wiesław Jaworscy 
† Monika Wykurz w 1 rocznicę śmierci 
† Patrick Gościmiński w 1 rocznicś śmierci 
† Krzysztof Siwiec we wspomnieniu imienin 
† Stanisław Siwiec 
† Jan Gołąb 
† Stanisław, Tomasz, Helena Fronczek i zmarli z 
Rodziny 
† John Depa, Eugenia Dopart, Maria Cynar i zmarli z 
Rodziny 
6:00 pm English Fr. Paul 
† All Souls in Purgatory 
 

ARCHDIOCESE OF CHICAGO SUMMER 

MISSIONARY COOPERATION PLAN 
July 26/27  
 
Next weekend, our parish will welcome Sister Elwira Dziuk, SSpS who 
will speak on behalf of the Lay Mission-Helpers Association (LMH) as 
part of the annual Missionary Cooperation Plan in the Archdiocese of 
Chicago. Since its founding in Los Angeles in 1955, LMH has sent over 
750 lay men, women, and families on long-term mission assignments to 
37 countries around the world. These missionaries serve as teachers, 
nurses, accountants, project managers, and other professionals in 
underserved and marginalized dioceses. Currently, they serve in Ghana, 
Sierra Leone and Peru.  
 
Sister Elwira, a native of Poland, brings with her personal experience 
from the mission fields in the Caribbean. She now serves on the Board of 
Directors of LMH. 
 
Please be prepared for a second collection next weekend to support 
the missionary work of the Lay Mission-Helpers Association. (Checks 
should be made payable to the parish.) 
 
To learn more, visit: www.laymissionhelpers.org.  

 

Thank you for your generosity! 

http://www.laymissionhelpers.org
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16th Ordinary Sunday 

 

  SPECIAL INVITATION 
If you are called, will you answer the call? Do you 
believe that you have a responsibility to put your 
faith into action? Is your faith a priority in your 

life? Is developing your faith 
something worth your time and 
energy? Are you willing to com-
mit your time and energy to this 
endeavor? What if you could 
share your journey with a friend 
with special needs? What if your 
devotion and desire to nourish 

your faith could be coupled with your call to serve? There is 
a wonderful ministry that embraces both.  

 
SPRED (Special Religious Devel-
opment) is a ministry that 
offers those with special needs 
an enriching experience of faith 
formation grounded in a rela-
tionship with a catechist: a 

partner in faith, a friend. The process is prayerful, respectful 
and designed to preserve the dignity of those with special 
needs. SPRED relies on a carefully developed small communi-
ty of faith and a unique process.  Background or experience 
with people with special needs is not a requirement.  We 
invite you to explore ... to meet other volunteers and consid-
er joining a SPRED community.  Open your mind, your heart 
to a new and wonderful opportunity to enrich your faith. 
Please join us to learn more:  
 
Date/Time: July 30, 2025 Wednesday at 7:00 pm 
Place:      Study Rm#4, Niles-Maine District Library 
     6960 W. Oakton St, Niles IL  
 
Contact:   Julia Hess 773-539-7510 or  
   jhess@archchicago.org 

   Jeannette Yambot 773-807-0200 or     
              jeanfadyam@yahoo.com 
 
Please visit our SPRED resource center sites:   
www.spred-chicago.org or www.queenofangelsspred.org  

JOIN THE 38TH ANNUAL WALKING  

PILGRIMAGE TO MERRILLVILLE! 

ALL ARE WELCOME! 
We invite you to take part in the 38th Annual Walking Pilgrim-
age to Merrillville, which will take place August 9–10, 2025. 
The pilgrimage will begin at Immaculate Conception Church 
(2944 E 88th St.) with Holy Mass at 7:30 AM on Saturday,  
August 9, followed by the start of the walk. 
Buses will depart from our parish parking lot at 6:00 AM that 
morning. Return transportation from Merrillville to our church 
is scheduled for 6:00 PM on Sunday, August 10. 
Cost: 

• Adults: $50 

• Children (up to age 10): $30 
 
Registration: 

• Online: Starting July 21  
https://polonijnapielgrzymka.com/en/ 
In our parish: From July 26 to August 8 

 
Pilgrims are encouraged to purchase and wear T-shirts with our 
Parish Logo to represent our community.  For more  
information, please contact Deacon Krzysztof Słowikowski or 

visit https://polonijnapielgrzymka.com/en/ 

WHAT ARE MASS CARDS? 
Mass cards are a meaningful Catholic tradition that allows the faithful to offer the Holy Mass for a  
specific intention. When you request a Mass, a priest offers the Eucharistic celebration for your  
intention, whether it's for someone who has passed away, is ill, or is celebrating a special  
occasion.  It is a beautiful way to express your prayers, support, and love through the most sacred 
act of worship in the Church.   
 

Beautiful Mass cards featuring the image of St. John Brebeuf, the patron saint of our parish, are 
available for an additional charge from the parish office. These cards are a thoughtful and prayer-
ful way to let someone know a Mass is being offered for them or their loved one. 
 

mailto:jhess@archchicago.org
mailto:jeanfadyam@yahoo.com
http://www.spred-chicago.org
http://www.queenofangelsspred.org
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16th Ordinary Sunday 

 
UNCLE PETE’S MINISTRY – HELP 

US SERVE THOSE IN NEED 
Uncle Pete’s Ministry is a wonderful 
outreach program that provides nutritious 
sack lunches to people experiencing 
homelessness and hunger throughout 
Chicagoland. This is a simple yet impactful 
way to live out the Gospel by helping those 
most in need.  Parishioners at St. John 
Brebeuf continually participate in this 
effort. 
 
It’s easy to get involved, pick up a brown 
bag and menu guidelines as you exit Church 
today, fill the bag, and return it next 
Saturday before evening Masses or Sunday 
before morning Masses. 
 
Let’s continue making a difference, one 
meal at a time.  For more information, 
please contact the parish office. 
 
“Whatever you did for one of the least of 
these, you did for me.” – Mt 25:40 
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16th Ordinary Sunday 

 

 
Drodzy Parafianie,  
 
Żyjemy w świeci pełnym bieganiny, 
zagonienia i różnych nie mający końca 
spraw. Staramy się ze wszystkim zdążyć 
i potem pod koniec dnia jesteśmy tak 
zmęczeni, że nie mamy ani siły ani 
cierpliwości dla naszych rodzin, 
przyjaciół i Pana Boga. Podobnie dzieje 
się dzisiaj z Marią i Martą. Pan Jezus 
odwiedza swoich przyjaciół. Chce się z 
nimi zobaczyć.  
 
Maria siedzi u jego stóp i przysłuchuje 
się Mądrości Bożej. Marta chce ugościć 
jak najlepiej Pana Jezusa i krząta się 

wokół różnych 
codziennych 
zajęć. Tylko czy 
to najlepszy czas 
na zajęcia 
domowe? 
Przecież traci 
cenny czas by 

być z Jezusem. Zajęcia domowe i 
krzątanina kuchenna będą zawsze, a 
Jezusa nie mają zawsze jako gościa. 
Jezus wie, że praca Marty jest ważna i 
potrzebna. Wie, że nasza praca jest 
ważna i nas uszlachetnia. Ale nigdy nie 
możemy przekładać pracy (zwłaszcza 
domowej) nad spotkanie z samym 
Bogiem. Jezus nie mówi, że Marta 
zrobiła coś złego, ale że Maria wybrała 
„lepszą czątkę.” Dlatego, że praca nas 
uświęca i uszlachetnia, ale trzeba 
podzielić nasz czas na pracę, 
odpoczynek i modlitwę.  
 
Mnichowie benedyktyńscy według 
reguły św. Benedykta oraz słów ora et 
labora (Módl się i pracuj) dzielili dzień 
na część poświęconą Panu Bogu, pracę, 
oraz odpoczynek. Warto abyśmy nigdy 
nie zagubili się w chaosie obowiązków i 
pracy. Potrzebujemy pana Boga i on 
chce się z nami spotykać. 
 
Niech Bóg Was Błogosławi,  
 
Ks. Sebastian 

 W TYM TYGODNIU WSPOMINAMY: 
 

Z biurka księdza  

wikariusza... 

22 LIPCA – ŚW. MARII MAGDALENY 
 OPIEKUNKA: pokutników, ogrodników, wytwórców perfum i 
rękawiczek.   IMIONA: Maria pochodzi z egipskiego lub hebrajskiego, 
w pierwszym przypadku znaczy „miłowana przez Boga”, w drugim 
„pani”; Magdalena – z hebrajskiego, znaczy „pochodząca z 
Magdali”.   Według interpretacji Grzegorza Wielkiego Maria Magdalena była 
grzesznicą, która poprosiła Jezusa o przebaczenie, stając się Jego uczennicą. Była 
pierwszym świadkiem Zmartwychwstania. Według tradycji apokryficznej 
ewangelizowała Prowansję i tam zmarła. Stamtąd jej kult rozpowszechnił się w całej 
Europie. 
Jest przedstawiana jako ubrana zarówno elegancko, jak i niedbale lub okryta jedynie 
długimi włosami. 

 

23 LIPCA - ŚW. BRYGIDY SZWEDZKIEJ  
OPIEKUNKA: pielgrzymów i podróżujących.   PATRONKA: Szwecji.  IMIĘ: pochodzenia 
celtyckiego, znaczy „wysoka, mocna, potężna”.   Urodziła się koło Uppsali w 1303 
roku. W wieku czternastu lat poślubiła szlachcica Ulfa Gudmarssona, z którym miała 
ośmioro dzieci. Kiedy została wdową, poświęciła się życiu ascetycznemu i 
kontemplacyjnemu. Była tercjarką franciszkańską i założyła męski i żeński zakon 
Najświętszego Zbawiciela. Zmarła w Rzymie w 1373 roku. 

 

24 lipca— WSPOMNIENIE SW. SZARBELA 
Szarbel Makhluf był mnichem, który wiele lat żył w biednej celi, 
odseparowany praktycznie od wszystkiego tego, co było ziemskie. 
Każdego dnia starał się podążać drogą modlitwy, kontemplacji, pokuty 
i pracy. Zmarł 24 grudnia 1898 roku. Gdy po 30 latach złożono jego ciało w nowym 
grobowcu, okazało się, że pozostało ono absolutnie nietknięte. Od tej chwili do jego 
grobu przybywają liczni pielgrzymi, wśród których zarejestrowano wiele cudownych 
uzdrowień. Wiele z nich przytoczone są w biografii św. Szarbela pt. „Mnich z Libanu”. 
 

25 lipca -  Święto św. Jakuba, apostoła 
OPIEKUN: fryzjerów, aptekarzy, wytwórców perfum, pończoszników i pielgrzymów. 
Jest przyzywany w chorobach reumatycznych oraz w prośbach o dobrą pogodę.   
IMIĘ: pochodzi z aramejskiego i znaczy „uczeń Boga”.  Syn Zebedeusza i brat Jana 
ewangelisty, był apostołem Jezusa, świadkiem Jego Przemienienia oraz konania w 
Ogrodzie Oliwnym. Poniósł męczeństwo za Heroda Agryppy około 42 roku. 
Odnalezienie jego relikwii w Composteli w IX wieku przyczyniło się do 
rozpowszechnienia jego kultu.  Początkowo był przedstawiany jako pielgrzym, 
natomiast po ukazaniu się świętego w trakcie bitwy pod Clavijo w 844 roku, 
popularne stało się przedstawienie Jakuba na koniu, pokonującego Maurów. 

 

26 LIPCA  WSPOMNIENIE ŚW. JOACHIMA I ANNY 

RODZICÓW NAJŚWIĘTSZEJ MARYI PANNY 
O rodzicach Matki Bożej wiemy niewiele. Co prawda, Biblia o nich 
milczy, ale w jednym z apokryfów („Protoewangelia Jakuba”, która 
powstała pod koniec II stulecia po Chrystusie) są o nich wzmianki. 
Poznajemy ich imiona a także dowiadujemy się, że Joachim i Anna 
długo nie mieli potomstwa. Wytrwała czterdziestodniowa modlitwa Joachima 
sprawiła, że na świat przyszła ich jedyna córka – Maryja, która – według 
apokryficznych słów anioła – jest „radością ziemi”. Św. Joachim i św. Anna wypełnili 
znakomicie swoje rodzicielskie obowiązki, by przygotować Córkę do misji, jaką Pan 
Bóg dla Niej przygotował. 
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DOROCZNY APEL MISYJNY 

ARCHIDIECEZJI CHICAGO 

26/27 lipca 
W przyszły weekend nasza parafia powita siostrę Elwirę Dziuk, 
SSpS, która w ramach Dorocznego Apelu Misyjnego 
Archidiecezji  Chicago i Współpracy Misyjnej wygłosi apel w 
imieniu stowarzyszenia Lay Mission-Helpers Association (LMH) 
– Stowarzyszenia Świeckich Misjonarzy. 
 

Od momentu założenia w Los Angeles w 1955 roku, LMH 
wysłało ponad 750 świeckich mężczyzn, kobiet i rodzin na 
długoterminowe misje do 37 krajów na całym świecie. 
Misjonarze ci służą jako nauczyciele, pielęgniarki, księgowi, 
kierownicy projektów oraz inni profesjonaliści w diecezjach 
ubogich i zmarginalizowanych. Obecnie są obecni m.in. w 
Ghanie, Sierra Leone i Peru. 
 

Siostra Elwira, pochodząca z Polski, podzieli się swoim 
osobistym doświadczeniem pracy misyjnej na Karaibach. 
Obecnie zasiada w Radzie Dyrektorów LMH. 
 

Prosimy o przygotowanie się na drugą kolektę w przyszły 
weekend, która zostanie przeznaczona na wsparcie misyjnej 
działalności Lay Mission-Helpers.  (Czeki prosimy wystawiać na 
parafię.) 
 

Więcej informacji: www.laymissionhelpers.org 
 

Dziękujemy za Waszą hojność! 

KARTKI Z INTENCJĄ MSZY ŚWIĘTEJ 
W biurze parafialnym dostępne są ozdobne i piękne kartki z intencją Mszy Świętej, zawierające 
wizerunek św. Jana Brebeuf, patrona naszej parafii. Kartki te można nabyć za dodatkową opłatą. 
Zamawianie Mszy Świętych to piękna tradycja w Kościele katolickim. Wierni proszą o odprawienie 
Mszy w różnych intencjach, m.in.: 

• za zmarłych, jako wyraz pamięci i modlitwy o życie wieczne, 

• za chorych i cierpiących, prosząc o uzdrowienie i siły, 

• w intencji dziękczynnej za otrzymane łaski, 

• z okazji urodzin, rocznic, ślubów czy innych ważnych wydarzeń, 

• w intencjach osobistych i rodzinnych. 
Kartka z intencją Mszy Świętej to nie tylko wyraz naszej wiary, ale także piękny i bardzo przemyślany 
prezent dla bliskiej osoby – członka rodziny lub  przyjaciela.  To gest, który mówi: „modlę się za Ciebie i 
oddaję Twoją sprawę Bogu”.   Zachęcamy do odwiedzenia biura parafialnego i  skorzystania z tej 
wyjątkowej formy duchowego wsparcia. 

ODZYSKAJ SIEBIE!  —  Pamiętaj nigdy z żadnym 
problemem nie jesteś sam. Spotkania polskojęzycznej grupy 
wsparcia AA przy parafii St. John Brebeuf odbywają się w 
każdą niedzielę o godzinie 7.00 wieczorem.  Po więcej 
informacji prosimy o kontakt dzwoniąc pod numer (847) 
710 0211. 
 

AL-ANON  Grupa rodzinna Al-Anon zaprasza na 
spotkania polskojęzyczne przy parafii St. John Brebeuf w 
każdy czwartek o godzinie 7 pm (wejście z tyłu budynku 
szkoły). Jeśli masz w rodzinie lub wśród bliskich przyjaciół 
osoby uzależnione, otrzymasz tu nadzieję i wsparcie. 
Przyjdź! 
 

PROCES UZDROWIENIA DLA OSÓB PO 

ROZWODZIE CYWILNYM 
Proces badający ważność lub nieważność małżeństwa 
kościelnego jest wyrazem troski Kościoła wobec osób, które 
spełniają warunki i pragną uregulować swoją sytuację 
małżeńską po rozwodzie cywilnym. Osoby zainteresowane 
procesem mogą uzyskać potrzebne informacje u Sr. Barbary 
Kosińskiej 312.534.5202. 
 

  

PROGRAM RACHEL to  ŻYWA NADZIEJA! 
Jeśli jesteś w ciąży i nie masz oparcia w najbliższych - 
przyjdź, pomożemy Ci!  Jeśli poroniłaś i bardzo cierpisz - 
przyjdź, wysłuchamy Cię i okażemy zrozumienie!  Jeśli 
dokonałaś aborcji i twoje życie załamało się - przyjdź, jest 
dla Ciebie nadzieja i pomoc.  Jeśli w dzieciństwie doznałaśeś 
przemocy i zaniedbania, to zadzwoń do s.Maksymiliany 
Kamińskiej  pod numer: 773 656 7703  

 
GRUPA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO PW. ŚW. 

FAUSTYNY zaprasza na Nabożeństwo do Miłosierdzia 
Bożego w każdy trzeci piątek miesiąca  po Mszy św. o 
godz.7:00pm 
 

http://www.laymissionhelpers.org
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  KAPLICA WIECZNEJ ADORACJI  
„Przyjdźcie do mnie wszyscy, a ja was pokrzepię” (Mt 11,28).  

Zapisani czciciele zapraszani są na przynajmniej jedną godzinę 

adoracji w tygodniu. Dzięki ich nieustannemu zaangażowaniu 

kaplica adoracji otwarta jest zawsze, dla każdego. Jako gorliwi 

opiekunowie Eucharystii starają się, by Pan nigdy nie był sam.    

Kaplica Wiecznej Adoracji przy naszej parafii  znajduje się w budynku 

Ministry Center i jest dostępna dla wszystkich podczas godzin 

otwarcia biura parafialnego :  od poniedziałku do czwartku od godz. 

9:00am do 7:00pm / w piątki od godz. 9:00am do 5:00pm / w 

soboty od 9:00am do 12:00pm.   Po godzinach pracy biura kaplica 

jest dostępna wyłacznie przez wcześniejszą rejestrację I otrzymaniu 

karty, umożliwiającej otworzenie drzwi.   Pragnąc zapisać się na 

określoną godzinę, szczególnie na adorację po godzinach pracy biura 

parafialnego prosimy  o kontakt z biurem parafialnym podczas 

godzin otwarcia dzwoniac pod number (847) 966-8145.  

 

AL-ANON  Grupa rodzinna Al-Anon zaprasza na spotkania 

polskojęzyczne przy parafii St. John Brebeuf w każdy czwartek o 

godzinie 7 pm (wejście z tyłu budynku szkoły). Jeśli masz w rodzinie 

lub wśród bliskich przyjaciół osoby uzależnione, otrzymasz tu 

nadzieję i wsparcie. Przyjdź! 

 

 LEDNICA 2000 ASSOCIATION  

zaprasza młodzież szkół średnich i studentów do naszej grupy 

lednickiej przy parafii St. John Brebeuf. Można dołączyć do grupy 

muzycznej i na lednicką formację Integralnego Rozwoju Młodej 

Osobowości opartej na ośmiu przemówieniach Św. Jana Pawła II do 

Lednicy.  Lednica 2000 Association jest grupą młodych Katolików, 

pragnących pogłębić swoją wiarę i żyć Ewangelią.  Spotkania w 

drugą niedzielę miesiąca.  Zapraszamy serdecznie wszystkich 

młodych którzy pragną pogłębić wiarę i służyć swoimi talentami.  

Kontakt: Jolanta Waśko 773-573-5430 lub jolawasko@aol.com 

  

PROCES UZDROWIENIA DLA OSÓB PO ROZWODZIE 

CYWILNYM 

Proces badający ważność lub nieważność małżeństwa kościelnego 

jest wyrazem troski Kościoła wobec osób, które spełniają warunki i 

pragną uregulować swoją sytuację małżeńską po rozwodzie 

cywilnym. Osoby zainteresowane procesem mogą uzyskać 

potrzebne informacje u Sr. Barbary Kosińskiej 312.534.5202. 

  

PROGRAM RACHEL to  ŻYWA NADZIEJA! 

Jeśli jesteś w ciąży i nie masz oparcia w najbliższych - przyjdź, 

pomożemy Ci!  Jeśli poroniłaś i bardzo cierpisz - przyjdź, 

wysłuchamy Cię i okażemy zrozumienie!  Jeśli dokonałaś aborcji i 

twoje życie załamało się - przyjdź, jest dla Ciebie nadzieja i pomoc.  

Jeśli w dzieciństwie doznałaśeś przemocy i zaniedbania, to zadzwoń 

do s.Maksymiliany Kamińskiej  pod nr: 773 656 7703  

  
  
  

  

  

TOWARZYSTWO  
ŚW. WINCENTEGO A PAULO  
Czy masz sąsiada lub przyjaciela, który jest w 
tymczasowej potrzebie z powodu utraty pracy lub 
choroby? Proszę zostaw wiadomość dla Towarzystwa 
św. Wincentego a Paulo…chcemy pomóc! 
Jesli znasz rodzine, ktora potrzebuje pomocy również 
prosimy o kontakt z naszym Towarzystwem.  Wspólnie 
mozemy pomoc cierpiacym i potrzebujacym. Wszystkie 
informacje, które są nam przekazane są ściśle poufne. 
Telefon do biura parafialnego  (847) 966-8145. 
  
 INTENCJE MSZY ŚWIĘTYCH 
Internetowo: www.sjbrebeuf.org  (prosimy kliknąć na 
żółte pole z napisem Mass Intentions i wypełnić formu-
larz online) 
Pocztą: Ofiarę za intencję prosimy wysłać na adres: Mass 
Intentions, St. John Brebeuf, 8305 N. Harlem Ave., Niles, 
IL 60714 podając intencję Mszy św., date i godzinę oraz 
dołączyć swoje imie i numer telefonu.  Prosimy o 
zgłoszenie prośby z 2- tygodniowym wyprzedzeniem 
dzwoniąc pod number (847)966-8145 abyśmy mieli 
wystarczająco czasu na jej otrzymanie i umieszczenie w 
biuletynie parafialnym. 
  
OFIAROWANIE DARÓW EUCHARYSTYCZNYCH 
Pamiętaj o bliskich zmarłych lub osobie, która potrzebuje 
modlitwy ofiarowując w tej intencji dary eucharystyczne 
chleb i wino), które w dalszym toku liturgii poprzez 
konsekrację staną się dla nas Ciałem i Krwią Chrystusa i 
posiadają głęboką wymowę i duchowe znaczenie.  
Sugerowana ofiara to $50. Zamówiona intencja zostanie 
odprawiona podczas niedzielnej Mszy św. o godz. 6.00 
wieczorem. Prosimy o kontakt z biurem parafialnym w 
celu wybrania odpowiedniego terminu. 
 
SAKRAMENT CHRZTU ŚWIĘTEGO  —  Sakrament 
Chrztu celebrowany jest dwa razy w miesiącu: w drugą 
niedzielę w języku angielskim o godz. 10:00, w czwartą 
niedzielę  o godz. 11:30 w języku polskim  oraz w soboty.  
Prosimy o kontakt z  Biurem Parafialnym, aby 
zarejestrować się na spotkanie przygotowujące i ustalić 
datę chrztu.    
 

GRUPA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO PW.  
ŚW. FAUSTYNY zaprasza na Nabożeństwo do 
Miłosierdzia Bożego w każdy trzeci piątek miesiąca  po 
Mszy św. o godz.7:00pm 
 

ODZYSKAJ SIEBIE!  —  Pamiętaj nigdy z żadnym 
problemem nie jesteś sam. Spotkania polskojęzycznej 
grupy wsparcia AA przy parafii St. John Brebeuf 
odbywają się w każdą niedzielę o godzinie 7.00 
wieczorem.  Po więcej informacji prosimy o kontakt 
dzwoniąc pod numer (847) 710 0211. 
 
 

 

 

 

 

 
Serdecznie zapraszamy 
wszystkich parafian do 
udziału w 38. dorocznej 

pieszej pielgrzymce, która 
odbędzie się w dniach 

9–10 sierpnia 2025 roku. 
 

 
Autobusy wyruszą z parkingu 

przy naszym kościele w 
sobotę, 9 sierpnia, o godz. 

6:00 rano i zawiozą 
pielgrzymów do 

kościoła Niepokalanego 
Poczęcia NMP przy 2944 E 

88th St. w Chicago. 
 

Msza Święta o godz. 7:30, a 
zaraz po niej rozpoczęcie 

pielgrzymki pieszej. 
 

 
Autobusy wrócą z Merrillville 

bezpośrednio do naszego 
kościoła w niedzielę, 10 
sierpnia, o godz. 18:00. 

 

Dorośli: $50 
Dzieci do lat 10: $30 

 
 

Zachęcamy do 

zakupu 

aby widocznie 

reprezentować 

naszą wspólnotę 

podczas pielgrzymki. 
 

Po więcej informacji prosimy 
o kontakt z Diakonem 

Krzysztofem Słowikowskim. 

mailto:jolawasko@aol.com
https://polonijnapielgrzymka.com
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Illinois

CatholicMatch.com/IL

• IN-HOME CAREGIVING • 24 HR LIVE-IN AND HOURLY • COMPANIONSHIP • MEAL PREP
• DEMENTIA & ALZHEIMER’S CARE • LIGHT HOUSEKEEPING • MEDICATION REMINDERS

• ACTIVE EXERCISE • DESTINATION ASSISTANCE • SHOPPING ASSISTANCE
FREE CONSULTATIONS

Michelle Blanco • Cell: 815.528.3997 • Office: 224.592.1222
8052 Monticello Ave., Ste. 205, Skokie, IL 60076

Equitable Advisors,LLC (member FINRA/SIPC)//Equitable Network,LLC. AGE-5599581.3(01/25)

Richard’s 
Plumbing 

All Plumbing Services
Hot Water Tanks • Faucet 

Sewer Drains 
773-617-1762

Licensed & Bonded
Parishioner

Mowimy Po Polsku

As a local independent insurance broker specializing in Medicare coverage 
and, incidentally, someone who himself has been on medicare for over 
10 years, I offer 50 years of experience and knowledge in the medical 
insurance field as your personal guide through the Medicare maze.  

UNDERSTANDING MEDICARE

All My Services Are 100% FREE

John H. Larson 
Independent Broker

Medicare Solutions Source 
Phone: 847-368-8545

We do not offer every plan available in your area. Any information  
we provide is limited to those plans we do offer in your area.  
Please contact Medicare.gov or 1-800-MEDICARE to get 
 information on all of your options. 

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME 
Dorothy Jaworska

djaworska@4LPi.com
(800) 950-9952 x2105

Potrzebujesz ubezpiecznie na 
auto, dom, zycie lub biznes? 

Zadzwon do Emilii po 
darmowa wycene 

847-585-2484. 
David Oberwise
1403 W Schaumburg Rd
Schaumburg IL 60194

www.colonialfuneral.com

8025 W. Golf Road
Niles  (847) 581-0536

6250 N. Milwaukee Ave.
Chicago  (773) 774-0366

• Roofing • Siding • Windows • Free Estimates • Family Owned  
LICENSED, BONDED, INSURED

www.whiteeagleremodeling.com

Call for  
Parishioner Discount

(773) 742-4402

Summer Special - $79.95 
Furnace or Central Air
16 pt. Clean & Tune

Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service

major credit cards accepted

847-640-9200

NEW CENTRAL AIR 
Starting at $2,895!

Handyman Services

10% OFF for Seniors 847-671-7300

Plumbing
Kitchens
Carpentry

Painting
Bathrooms
Electric

REGINA BESA
Chicago Real Estate Specialist

312-508-9750
regina.besa@cbrealty.com
homesbyreginabesa.com
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HOME | AUTO | LIFE | BUSINESS

INSURE CAREFULLY, 
DREAM FEARLESSLY.
CALL ME TODAY AT: 

847-294-9772

Violetta Wujkowski, Agent 
vwujkows@amfam.com 

7636 N Milwaukee Ave, NilesMówimy po polsku

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  Evan Touhy

etouhy@4LPi.com • (800) 950-9952 x6299

• Tuckpointing • Masonry  
• Lintels • Chimney  

• Roofing • Parapet Walls 
free estimates | insured 

773.774.0444 
MarksTuckpointing.com

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME
Family Owned Since 1926 • Pre-Need Arrangements & Cremations 

        7812 N. Milwaukee Ave. 	                            Niles • (847) 966-7302 
www.skajafuneralhomes.com 	            Mowimy Po Polsku

Welcome
Joanna Jaros, MD!

Fluent in Polish/Spanish

Hiring F/T Medical Assistant Polish/English Fluent.
Email Resume to managernbd78@gmail.com

773-763-6000
7411 N. Milwaukee Ave.

Niles, IL 60714
northbranchdermatology.com

Carol A.
Harczak

Managing Broker/Owner
CRS, ABR, CDPE, CNC, CSC

#1 Agent in Niles
FREE MARKET ANALYSIS

Want to go from “FOR SALE” to “SOLD”? 
Call Carol At RE/MAX AllStars 

(847) 293-7653 (SOLD)
carolharczak@cs.com
CarolSellsNiles.com

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 4 Family/Friends 	
	                       4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

We Buy Your Car - We Buy Your Car - 
Any ConditionAny Condition
Best Prices in the City!

24/7 We Pay Cash!
773-699-0302 - English
708-800-2284 Mowimy Po Polsku

Patrick J Twardak, CFP®, CIMA®
Financial Advisor
8930 Waukegan Rd Suite 140
Morton Grove, IL 60053
847-410-2877
patrick.twardak@edwardjones.com

LA Mechanical

FURNACES
AIR CONDITIONING
HUMIDIFIERS
AIR CLEANERS
WATER HEATERS
SHEET METAL WORK
SERVICES

FREE ESTIMATES
LICENSED * INSURED
commercial & residential

office@mechanical.net
773.822.4799

     

855.942.7227 
Working Towards a Cure Specializing In Cancer And Blood Disorders

       Our Only Care Is You

PRO TODAY
PLUMBING & SEWER

	 HEATING	 COOLING
	 PLUMBING	 SEWER

847-671-7300

PAINTING
PRO

INTERIOR   EXTERIOR
DRYWALL & REPAIRS

312-543-0490

HANDYMAN TODAY
	 PAINTING	 PLUMBING
	 ELECTRIC	 ROOFING
	 CARPENTRY	 GUTTERS

847-721-6368

HANDYMAN SERVICES
• CARPENTRY	      • PAINTING
• ELECTRIC		      • BATHROOMS
• PLUMBING	      • KITCHENS

847-500-7730 
PREMIERHOMEIMPROVE.COM 

7125 W. GUNNISON, HARDWOOD HTS, IL

BARNABY’S PIZZA OF NILES  
is looking for reliable part-time cashiers
847-927-3776 • barnabysniles@sbcglobal.net

Use this coupon for $2 off any large pizza

NUZZO SEWER & PLUMBING INC.
708-456-7300   Power Rodding   773-625-6280

All Sewer & Plumbing Repairs & Installation
Specializing in Flood Control • Correcting Low Water Pressure 

Video Sewer & Locating Service
www.nuzzoplumbing.com
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  PARISH STAFF 
 

Pastor:      Fr. Jason Torba 

Associates:       Fr. Sebastian Zebrowski 

        Fr. Paul Vilangappara 

Pastor Emeritus:     Fr. Robert Banzin 

Deacons:       Andy Beierwaltes 

        Krzysztof Slowikowski  

        Marl Albarillo 

Deacon Emeritus:   Larry Skaja 

Business Manager:   Zofia Mazurek 

Office Secretary    Alexandra Bak 

Office Support    Magdalena Czaja 

PT Operations Director    Patrick Schultz  

Bulletin Editor:    Elizabeth Ceisel-Mikowska 

School Principal:     Adam Taylor 

Children’s Choir Dir.:   Ewa Fair 

Organist:      Rafal Woznik  

        Bartek Cieżobka  

Maintenance Director:  John Mazur 
 

PARISH OFFICE 
Rev. Thomas May Ministry Center —   
8305 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714 
Phone: (847) 966-8145   E-mail: office@sjbrebeuf.org  
 

St. John Brebeuf Church 

8305 N. Harlem Ave. 

Niles, IL  60714 

 

PARISH OFFICE HOURS  
Monday  —  Thursday:  9am - 6pm 
Friday: 9am - 5pm    //  Saturday: 9am — 12pm 
Sunday:  CLOSED 
 
 

SCHOOL  
8301 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714 
Website: www.sjbschool.org 
(847) 966-3266 
 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM 
Alina Bosak-Kois  847 966 8145 ext. 16 
 

BAPTISMS, WEDDINGS, FUNERALS,  
ANOINTING OF THE SICK 
Please call the Parish Office (847) 966-8145 
 
 

MASS SCHEDULE 
Saturday 8:30 am 5:00 pm, 6:30 pm (Polish) 
Sunday 8:30, 10:00 am & 6:00 pm (English) 
7:00 am and 11:30 am, (Polish) 
Daily Mass Monday - Saturday 8:30 am  
7:00 pm Monday, Wednesday & Friday (Polish) 
7:00 pm Tuesday & Thursday  (English)   
 

RECONCILIATION:   
Saturday:     4pm - 5pm   //  Monday - Friday 6:30pm—7pm 
First Friday:  8am—8:30am & 6pm - 7pm (English & Polish) 


